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1

Conclusions et recommandations du Comité
du programme et de la coordination

1. Fait siennes les conclusions et les recommanda-
tions adoptées par le Comité du programme et de la
coordination & sa vingt-troisiéme session sur le rapport
annuel du Comité administratif de coordination pour
1982-198343;

2. Fait siennes les conclusions et les recommanda-
tions adoptées par le Comité du. programme et de la
coordination & sa vingt-troisiéme session** ainsi que la
résolution 1983/50 et la décision 1983/173 du Conseil
économique et social, en date du 28 juillet 1983, sur les
réunions communes du Comité du programme et de la
coordination et du Comité administratif de coordi-
nation;

3. Priele Conseil économique et social, lorsqu’il exa-
minera & sa session d’organisation de 1984 le fonctionne-
ment des réunions communes du Comité du programme
et de la coordination et du Comité administratif de coor-
dination d’étudier la question et I'application du para-
graphe 12 de la résolution 31/93 de ’Assemblée générale,
en date du 14 décembre 1976;

4. Fait siennes les conclusions et les recommanda-
tions adoptées par le Comité du programme et de la
coordination a sa vingt-troisiéme session sur 'analyse
interorganisations des programmes relatifs aux affaires
de la mer et sur les futures analyses interorganisations
des programmes*s;

S. Prie le Comité du programme et de la coordina-
tion, lors de sa vingt-quatriéme session, et le Conseil
économique et social, lors de sa seconde session ordi-
naire de 1984, d’examiner le rapport initial sur I'analyse
interorganisations des programmes de coopération
économique et de coopération technique entre pays en
développement;

6. Fait siennes les résolutions 1983/76, 1983/77 et
1983/78 du Conseil économique et social, en date du
29 juillet 1983, relatives a ’examen interorganisations de
certains grands secteurs des plans & moyen terme des
organismes des Nations Unies;

7. Fait sienne la recommandation adoptée par le
Comité du programme et de la coordination a sa vingt-
troisitme session sur la coordination des activités
alimentaires et agricoles exécutées en Asie et dans le
Pacifique par la Commission économique et sociale
pour I'Asie et le Pacifique et par I'Organisation des
Nations Unies pour 'alimentation et "agriculture*®;

11

Autres conclusions et recommandations
du Comité du programme et de la coordination

Note avec satisfaction et fait siennes les autres conclu-
sions et recommandations adoptées par le Comité du
programme et de la coordination a sa vingt-troisiéme
session sur le programme et le plan d’activités du Comité
commun de l'information des Nations Unies*’, sur P’ap-
plication des recommandations faites au sujet du pro-

43 Ibid., par. 90 et 91.

44 Ibid., par. 92 4 94; et deuxiéme partie, par. 424 et 425.
45 Ibid., premiére partie, par. 19.

% Ibid., par. 124.

47 Ibid., par. 72 et 73.

gramme relatif aux ressources minérales par le Comité
du programme ¢t de la coordination & sa vingt-deuxiéme
session*® et sur le rapport du Comité administratif de
coordination concernant le renforcement de la coordi-
nation des systémes d’information au sein des organis-
mes des Nations Unies*’;

11

Incidences des recommandations du Comité
du programme et de la coordination

Prend acte du rapport du Secrétaire général relatif
aux incidences que les recommandations du Comité du
programme et de la coordination ont sur les program-
mes et a leurs incidences administratives et financiéres*’.
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38/228. Cirise financiére de ’Organisation des Nations

Unies

A
EMISSION DE TIMBRES-POSTE SPECIAUX

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur le
bilan de la situation financiére de I'Organisation des Na-
tions Unies®',

Rappelant sa résolution 35/113 du 10 décembre 1980,
en particulier les paragraphes 1 a 3, dans lesquels il est
prévu que les dispositions des articles 5.2 et 7.1 du régle-
ment financier de I’Organisation des Nations Unies ne
s’appliqueront pas au produit de la vente des timbres-
poste consacrés au théme de la conservation et de la pro-
tection de la nature, de fagon qu’une partie du produit
de la vente de ces timbres, net des frais de production,
puisse €tre utilisée pour promouvoir, sous les auspices
de ’Organisation des Nations Unies, la noble cause de la
conservation et de la protection de la nature et des espe-
ces menacées d’extinction, le restant étant déposé sur un
compte spécial,

Rappelant également sa résolution 37/13 du 16 no-
vembre 1982,

1. Décide d'allouer la moitié des recettes nettes pro-
venant de la vente des timbres-poste susmentionnés au
Programme des Nations Unies pour I'environnement
aux fins du financement de projets propres a promou-
voir la conservation et la protection de la nature et des
especes menacdées d'extinction;

2. Deécide J'inscrire autre moitié de ces recettes au
Compte spécial de 'Organisation des Nations Unies*’;

3. Prie le Directeur exécutif du Programme des
Nations Unies pour Penvironnement de présenter en
temps opportun au Conseil d’administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour Penvironnement un
rapport sur les résultats des projets susvisés et leur
contribution a la conservation et a la protection de la
nature et des especes menacées d’extinction;

48 Ibid., par. 79

49 Ibid., par. 108.
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4. Prie le Secrétaire général de présenter a I’Assem-
blée générale, lors de sa trente-neuviéme session, un
rapport financier sur le projet d’émission de timbres-
poste spéciaux.
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B
SITUATION FINANCIERE DE L’ORGANISATION

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur le
bilan de la situation financiére de ’Organisation des
Nations Unies®' et le rapport du Comité consultatif pour
les questions administratives et budgétaires sur la coor-
dination administrative et budgétaire entre I'Organisa-
tion des Nations Unies et les institutions spéciali-
sées ainsi que I’Agence internationale de 1%énergie
atomique*®,

Prenant acte des déclarations pertinentes que les Etats
Membres ont faites A la Cinquiéme Commission au sujet
de la question intitulée «Crise financiére de I’Organisa-
tion des Nations Unies»**,

1. Prie le Comité de négociation sur la crise finan-
ci¢re de I’Organisation des Nations Unies de suivre la
situation financiére de ’'Organisation et de faire rapport
3 PAssemblée générale en temps opportun et de la
maniére qu'il jugera appropriée;

2. Prie le Secrétaire général de présenter a
P’Assemblée générale, lors de sa trente-neuviéme session,
des renseignements détaillés sur I'ampleur, le taux
d’augmentation et la composition du déficit de I’'Orga-
nisation ainsi que sur les contributions volontaires
recues d’Etats Membres et d’autres sources;

3. Décide d'inscrire & I’ordre du jour provisoire de sa
trente-neuviéme session la question intitulée «Crise
financiére de I’'Organisation des Nations Unies : rapport
du Comité de négociation sur la crise financiére de
I"Organisation des Nations Unies».
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38/229. Corps commun d’inspection

L’Assemblée générale

1. Prend acte du rapport annuel du Corps commun
d’inspection®** et du rapport du Secrétaire géné-
ral sur Papplication des recommandations du Corps
commun’®¢;

2. Confirme qu'elle tient A ce que les rapports
du Corps commun d’inspection soient convenablement
examinés;

}. Invite les organes de I’Organisation des Nations
Unies, lorsqu'ils examineront les rapports du Corps
commun d’inspection, 4 avoir présente i I'esprit la
recommandation formulée au paragraphe 12 du rapport
annuel du Corps commun pour 1983¢%;

33 A/38/515.

34 Voir Documents officiels de I’Assembiée générale, trente-
huitiéme session, Cinquiéme Commission, 4¢ 3 6° et 8° séances; et
ibid., Cinquiéme Commission, Fascicule de session, rectificatif.

35 Ibid., trente-huitiéme session, Supplément n° 34 (A/38/34).
36 A/C.5/38/8.

4. Prie le Secrétaire général de publier ses observa-
tions sur les divers rapports du Corps commun d’inspec-
tion, ainsi que son rapport sur I'application des recom-
mandations du Corps commun, aussitdt que possible
avant Pouverture de la session de I’Assemblée géné-
rale au cours de laquelle lesdits rapports doivent étre
examinés.
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38/230. Respect des priviléges et immunités des fonc-
tionnaires de I’Organisation des Nations
Unies et des institutions spécialisées et

organismes apparentés

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 35/212 du 17 décembre
1980, 36/232 du 18 décembre 1981 et 37/236 du 21 dé-
cembre 1982,

Rappelant que, aux termes de U'Article 105 de la
Charte des Nations Unies, les fonctionnaires de 'Orga-
nisation jouissent, sur le territoire de chacun de ses Etats
Membres, des privileges et immunités qui leur sont
nécessaires pour exercer en toute indépendance leurs
fonctions en rapport avec I’Organisation, condition in-
dispensable pour qu’ils puissent s’acquitter convena-
blement de leurs taches,

Rappelant I'obligation qu’ont les fonctionnaires, dans
Pexercice de leurs fonctions, de respecter pleinement les
lois et réglements des Etats Membres,

1. Prend acte avec préoccupation des rapports que
le Secrétaire général a présentés a ’Assemblée générale
au nom du Comité administratif de coordination®’, rap-
ports qui font apparaitre que le respect des principes
relatifs aux privileges et immunités des fonctionnaires
de ’Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées et organismes apparentés laisse toujours 3
désirer;

2. Exprime linquiétude particuliére que lui causent
les nombreux cas de détention de fonctionnaires de
I’Office de secours et de travaux des Nations Unies pour
les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient et les cas
ou les organisations n’ont pu exercer pleinement le droit
qu’elles ont d’assurer la protection de leurs fonction-
naires, cas qui sont signalés par le Secrétaire général
dans ses rapports®’;

3. Réaffirme les résolutions susmentionnées,

4. Accueille avec satisfaction les mesures que le
Secrétaire général a déja prises pour mieux assurer la
sireté et la protection des fonctionnaires internationaux
et qui sont récapitulées au paragraphe 7 de son rap-
port*®;

5. Demande au Secrétaire général, en sa qualité de
plus haut fonctionnaire de 'Organisation, de continuer
personnellement a servir d’interlocuteur pour pro-
mouvoir et assurer, en usant des moyens dont il dispose,
le respect des priviléges et immunités des fonctionnaires
de I’Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées et organismes apparentés;

6. Constate avec satisfaction que le Secrétaire
général a désigné des fonctionnaires chargés d’assumer

57 A/C.5/38/17 et Corr.1 et Add.1, A/C.5/38/18.
8 A/C.5/38/17 et Corr.1.



